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Caroline Achaintre

Neée a Toulouse en 1969 (France), Caroline Achaintre passe sa jeunesse a Nuremberg (Allemagne),
avant de s'installer a Londres. Elle compléte son cursus au
Chelsea College of Art and Design et a Goldsmiths, University of
London. Des le début de sa carriere artistique, elle se consacre
au textile, plus particulierement a la laine, ainsi qu'a la
céramique. Inspirée par l'expressionnisme, le primitivisme, la
science-fiction et la culture du carnaval en Europe, elle crée
des ceuvres abstraites pour mettre en avant la diversité et la
complexité de la nature humaine.

Crystal Aslanian

Crystal Aslanian vit et travaille entre Paris et Clermont-Ferrand
(France). Crys Aslanian est artiste-doctorante a I'Université Gustave
Eiffel, a Marne la Vallée, en recherche-création en Art sous la
direction de Martin Laliberté. Elle est egalement artiste-chercheuse
a I'Ecole Supérieure d'Art de Clermont Métropole. Son travail
plastique et sa recherche universitaire trouvent leurs origines entre
creation radiophonique, travail de I'ombre chez les éco-féministes
et le concept de science-fiction theoriseé par Donna Haraway.

Said Atabekov

Né en 1965 a Besh-Terek (Ouzbékistan). Said Atabekov commence son parcours artistique en 1993,
a I'époque de la perestroika (« la reconstruction ») en URSS. Cette époque de changements
radicaux inspire ses installations et photographies, reflétant les
themes des transformations nationales, personnelles et
culturelles. Il capture limage de |'Asie centrale, exprimant le
paradoxe postmoderne et explorant comment la mondialisation
perturbe la vie nomade a travers des symboles infiltrant des lieux
ancrés dans les traditions locales. Fondateur du groupe artistique
Kyzyl Traktor (« Tracteur Rouge ») depuis 1993 qui réunit des
artistes avant-gardistes au Kazakhstan.
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Hernani Reis Baptista

Né en 1986, a Vila do Conde (Portugal). Hernani Reis Baptista compléte son cursus en beaux-arts a
I'Universite de Porto en 2012, se spécialisant dans les arts visuels et multimedias. Depuis 2011, son
travail est présenté dans des expositions monographiques et collectives, ses ceuvres faisant
désormais partie d'importantes collections au Portugal et en Italie. Il concoit sa déemarche artistique
comme une exploration conceptuelle des relations entre I'homme et la machine. Dans certaines de
ses ceuvres, il approfondit la signification de la peau en tant qu'organe immense.

Felipe Barbosa

Né en 1978 a Niterdi (Brésil), Felipe do Nascimento Barbosa développe sa passion pour l'art dés son
jeune age, étudiant la peinture a I'école des beaux-arts de 'université féderale de Rio de Janeiro, ou
il obtient son diplédbme en 2001. Il enrichit son parcours en suivant des cours a I'Escola de Artes
Visuais do Parque Lage et en explorant la gravure sur meétal au Museu do Ingd, Niteroi. Felipe

Barbosa se distingue par son utilisation inventive
d'objets trouvés dans la vie quotidienne, tels que
des allumettes, des capsules de bouteilles de
soda et des tickets de metro, qu'il integre dans
ses ceuvres pour créer des compositions
originales. En paralléle de sa pratique artistique, il
s'engage dans des interventions urbaines avec le
groupe Atrocidades Maravilhosas.

Neal Beggs

Neé en 1959 en d'rlande du Nord (Royaume-Uni), Neal
Beggs a etudié l'art a Sheffield et a Glasgow. Il s'installe en
France en 2001 et vit désormais prés de Nantes (France).
Son travail se développe a partir de nombreux médias et
formes différents ; la sculpture, la peinture, la vidéo, la
marche, le son, le texte, etc, et est représenté par la
galerie bruxelloise Aliceday. En plus de sa pratique
personnelle, Neal Beggs est eégalement membre
fondateur de la collaboration artistique internationale
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"Shipsides and Beggs Projects".

Born in 1959 in Northern Ireland, Neal Beggs studied art in Sheffield (BA) and Glasgow (MFA). He moved to France in
2001 and lives now near Nantes (France). His work is based on many different media and forms, including sculpture,
painting, video, walking, sound and text. He is represented by the Aliceday gallery in Brussels. In addition to his personal
practice, Neal Beggs is also a founding member of the international artistic collaboration "Shipsides and Beggs
Projects".

Elisabeth Bexrthon

Artiste feutriére, Elisabeth Berthon vit et travaille & Lyon (France). Aprés des études de modeélisme a
la Chambre Syndicale de la Haute Couture, elle exerce au sein des Maisons Saint-Laurent et
Lagerfeld (Chanel). Puis elle crée sa griffe Lola Bastille. Au cours d’'un voyage autour du monde en
voilier, elle decouvre en Nouvelle-Zélande le feutre de laine fait a la main. Depuis, elle travaille cette
matiere, devenant I'une des rares feutrieres francaises, reconnue pour les qualités esthétiques et
techniques de sa production faite main. La tracabilité des laines qu’elle utilise est capitale pour elle.
Elle crée également des vétements et objets a partir d'un nouveau procéde d’impression vegetale
et de teinture botanique écologique.

Elisabeth Berthon, felt artist, lives and works in Lyon (France). After studying pattern-making at the Chambre Syndicale
de la Haute Couture, she worked for Saint-Laurent and Lagerfeld (Chanel). She then creates her own label, Lola Bastille.
During a trip around the world on a sailing boat, she discovers hand-made wool felt in New Zealand. Since then, she has
worked with this material and has become one of the few French felt-makers, recognised for the aesthetic and technical
qualities of her handmade products. The traceability of the wool she uses is vital to her. She makes clothes and objects

using a new plant-based printing and ecological botanical dyeing process.

Beryl Bell

Beryl Bell est une artiste appartenant au groupe linguistique et culturel Ngaanyatjarra (Australie). Elle
vit dans la communauté isolée de Kaltukatjara (Docker River) dans le Territoire du Nord. Elle a vécu
plusieurs années dans la communauté de Multijulu,
dans le parc national d'Uluru-Kata Tjuta. Beryl Bell
pratique l'art de la fibre, en créant des sculptures
lumineuses et colorées représentant des tinkas («
lézards »). Outre le tissage, Beryl Bell est également
peintre reconnue dans le domaine de l'art Tjarlirli et
Kaltukatjara. Elle peint egalement d'importantes fjukurpa

(« histoires de création ») de la région de Docker River.
Beryl Bell is an artist from the Ngaanyatjarra language and cultural
group. She lives in the remote community of Kaltukatjara (Docker
River) in the Northern Territory. She lived for several years in the
community of Multijulu, in Uluru-Kata Tjuta National Park. For a
long time Beryl Bell has been creating fibre art, bright and colourful
sculptures of tinkas (“lizards”). As well as weaving artist, Beryl Bell is
also a well-known painter of Tjarlirli and Kaltukatjara art. She paints important tukurpa (“creation stories”) from the
Docker River region.
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Elen Braga

Née en 1984 a Maranhdo (Brésil), Elen Braga réside actuellement a Bruxelles (Belgique), ou elle a

Shexryth Bronson
Sheryth Bronson est une

obtenu un dipldbme de Post Master en performance et scénographie.
Créatrice de performances et d'installations artistiques, elle explore la
nature humaine en mettant en lumiere son aspect physique et en
plongeant dans l'anatomie du corps humain. Sa démarche artistique
aborde également les themes de lair, de lespace et de
I'environnement. Récemment, elle oriente son travail vers le textile, en
particulier les tapisseries, évoquant des mondes et des créatures

mythologiques.

Born in Maranhao (Brazil) in 1984. Elen Braga currently lives in Brussels (Belgium), where
she graduated with a Post Master's degree in performance and scenography. As a creator of
performances and art installations, she explores human nature by highlighting its physical
aspect and delving into the anatomy of the human body. Her works capture bodily reactions to
physical activity and external stimulation, as well as the subtleties of human interaction when
we meet and touch. Recently, she has focused on textiles, in particular tapestries, evoking
mythological worlds and creatures.

artiste appartenant au groupe linguistique et culturel Ngaanyatjarra
(Australie). Elle vit dans la communauté isolée de
Kaltukatjara (Docker River) dans le Territoire du Nord.
Sheryth Bronson est vanniere, elle utilise I'nerbe native
wangunu et le raphia pour créer de grands paniers
colorés. Elle réalise des sculptures en fibres lors
d’ateliers organisés dans sa communauté. Sheryth
Bronson peint également, dans son centre d'art, Tjarlirli
Art, d'importantes turkurrpa (« histoires de création »)

de la région de Kaltukatjara.

Sheryth Bronson is an artist from the Ngaanyatjarra language and
cultural group. She lives in the remote community of Kaltukatjara
(Docker River) in the Northern Territory. Sheryth Bronson is an
excellent basket maker, using native wangunu grass and raffia to
create large, colourful baskets. She makes fibre sculptures at

during workshops in her community. Sheryth Bronson also paints important turkurrpa (“creation stories”) from the
Kaltukatjara region at her art centre, Tjarlirli Art.

Sabrina Calvo

Née en 1974 & Marseille (France), Sabrina Calvo est
plasticienne et écrivaine. Elle travaille les matieres de
I'esthétique post-porn et de la fantastique dans le
champ de la mode et de la sculpture textile. Dans ses
ceuvres, elle explore les themes des relations intimes, de
la transcendance et du féminisme, en les associant a des
eléments de cyberpunk, de science-fiction et de
symbolisme. Son premier roman intitulé Délius, une
chanson d'été est publié en 1997. Depuis elle a publié
une dizaine de romans, de nouvelles et de bandes
dessinées.
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Ivan Cardoso

Né en 1952 a Rio de Janeiro (Brésil), lvan Cardoso est un réalisateur et producteur. Reconnaissable
par son style particulier nommeé T7errir (combinaison de terreur et rire), ses films reprennent des
tropes de I'horreur classique mélangés a des éléments pornographiques comiques. Débutant sa
production dans les annees 1970, il réalise egalement un documentaire sur le travail d’Helio Oiticica
en 1979, regroupant des images d’archives ainsi que de courtes séances filmees.

Nais Campedel

Née a Clermont-Ferrand (France) en 1993, Nais Campedel est architecte et artisane d’art. En 2017,
elle obtient un dipléme d’architecte a I'Ecole d’architecture de Versailles aprés avoir entamé des
etudes d’histoire de l'art et anthropologie. Elle collabore pendant
cing ans avec des agences parisiennes et cantaliennes pour des
projets de conception d’équipements publics et de logements
collectifs. Elle fonde Atelier Tras dans le sud Cantal, un studio aux
pratiques transverses, afin de mettre en dialogue architecture,
espace domestique et objet d’art. Elle questionne et interroge le
medium tapisserie, cherche les limites et fonctions de cet objet
d’art si intimement lié a nos intérieurs.

Née en 1961 & Sao Paulo (Brésil), Leda Catunda est une artiste
visuelle, chercheuse et enseignante. Figure majeure de la génération
80 de l'art bresilien, elle se distingue par son exploration des
questions liees a la représentation des images et a l'univers pop.
Son parcours artistique prend racine dans son désir de subvertir les
attentes académiques. Léeda Catunda utilise la peinture de maniere
conceptuelle pour transformer des objets du quotidien, tels que des
flanelles, des rideaux de salle de bain ou des serviettes, en toiles,
soulignant et recréant un monde saturé d'images. Son travail explore
egalement les sports urbains, comme le surf, le basket-ball et le
skateboard.
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Robyn Chien

Née en 1994 en France. Robyn Chien est une artiste et réalisatrice diplémée de la Haute Ecole des
Arts du Rhin en 2018. Basée a Marseille, elle est cofondatrice de la
société de production de films pour adultes Puppy Please avec Eva
Vocz et Gordon B.rec. Leur objectif est de realiser des films
pornographiques tout en questionnant les processus de production. Les
ceuvres de Puppy Please font face a des entraves a la liberte de
creation, motivées par des raisons economiques, artistiques, morales et
sexistes. Cette confrontation redéfinit progressivement la pratique
artistique de Robyn Chien, qui cherche a dénoncer la censure et a
défendre la liberté d’expression. Aprés une résidence a Treize (Paris) fin
2023, elle prépare une exposition servant de tremplin a |'écriture d'un
film explorant les débats abolitionnistes et pro-travail du sexe.

Arnaud Cohen

Neé en 1968, vit et travaille entre Majorque et Paris (France), Arnaud Cohen est un artiste
contemporain franco-portugais, sculpteur et plasticien. |l
commence sa carriere d’artiste plasticien en 1997 en intégrant la
Galerie Marwan Hoss (Paris et Bruxelles). A I'époque, sa pratique
est entierement tournée vers le collage, utilisant tous les materiaux
existants, se refusant a peindre ou a sculpter pour « résister a
toute tentation décorative ». Dans ses collages, on trouve des
traces de sa vie personnelle et des pense-bétes, ou des affiches
érotiques. S'’il traite des mémes sujets de prédilections (la
responsabilité individuelle dans le cadre de I'édification de destins
collectifs), son travail évolue dans les années 2000. Il s’interroge
sur la possibilité de parler d’art autrement (comment échapper a
la loi du marché ?), mettant en avant toujours les mémes artistes,
les mémes collections, les mémes lieux, « souvent au profit d’'une

communication de groupe ».

Born in 1968, lives and works between Majorca and Paris (France), Arnaud Cohen is a Franco-Portuguese contemporary
artist, sculptor and visual artist. He began his career as a visual artist in 1997 when he joined the Galerie Marwan Hoss
(Paris and Brussels). At the time, his practice was entirely oriented towards collage. He uses all existing materials and
refuses to paint or sculpt in order to "resist all decorative temptations". His collages include traces of his personal life, as
well as reminders and erotic posters. Although he deals with the same favourite subjects (individual responsibility as part
of the construction of collective destinies), his work evolves in the 2000s. He wonders about the possibility of talking
about art in a different way (how to escape the law of the market?), always highlighting the same artists, the same
collections, the same places, "often for the benefit of group communication”.
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Anna Mariah Comodos

Née en 1932 et décédée en 2015 a Curitiba (Brésil), Anna Mariah Comodos est une pionniére dans le
monde de l'art brésilien et une des premiéres femmes a obtenir son
dipldbme de I'Escola de Belas Artes do Parana (Brésil) en 1951, défiant ainsi
les normes de genre dans une région traditionnellement conservatrice.
Son travail artistique, principalement axé sur la sculpture et I'armature,
explore la tension entre la délicatesse et la rigidité, offrant une
meétaphore subtile de la féminité et du réle des femmes dans la sociéte.
Ses ceuvres tridimensionnelles, oscillant entre collage, sculpture et objets,
perdurent dans les collections publiqgues de nombreux musées du
Parana, témoignant de son impact durable sur le paysage artistique
bresilien.
Born in 1932 and died in 2015 in Curitiba (Brazil). Anna Mariah Comodos is a pioneer in
the Brazilian art world and one of the first women to graduate from the Escola de Belas
Artes do Parana (Brazil) in 1951, challenging gender norms in a traditionally conservative
region. Her artistic work, mainly based on sculpture and armature, explores the tension
between delicacy and rigidity, offering a subtle metaphor for femininity and the role of
women in society. Her three-dimensional works, which oscillate between collage, sculpture and object, remain in the
public collections of many Parana museums, testifying to her lasting impact on the Brazilian artistic landscape.

Awena Cozannet

Née en 1974, Awena Cozannet vit et travaille & Romans-sur-Isére (France). « Ma démarche est de
créer a partir des enjeux de contexte, de rencontres et de matieres que je transforme ». Awena
Cozannet interroge le rapport de 'homme au monde, a son
origihe et a sa temporalité, a travers une pratique
polymorphe. Ses paysages de sculptures présentent une
lecture abstraite, grave, distanciée et symbolique du monde.
La sculpture a une présence physique qui réactive une
memoire archaique du mouvement ; c'est le pouvoir de
I'image et la puissance de la matiere. Que nous rappelle

cette image? Quel récit charrie-t-elle ?

Born in 1974, Awena Cozannet lives and works in Romans-sur-lsere
(France). “My approach is to create from challenges of context,
encounters and the materials | transform”. Awena Cozannet's
polymorphous practice explores man's relationship with the world, with their origins and temporality. Her sculptural
landscapes present an abstract, serious, distanced, and symbolic reading of the world. The sculpture has a physical
presence that reactivates an archaic memory of movement; it is the power of the image and the power of the material.
What does this image remind us of? What narrative does it convey?

Trin Quang Pai

Né en 1992 au Vietnam, Tran Quang Pai vit et travaille & Saigon, et a
réecemment exposé en solo en Thailande, au Vietnam, en France, en Corée
et au Pays-Bas. Sa pratique en lien avec la performance est habitee d’'une
question recurrente « Comment allez-vous ces jours-ci ? » Sa démarche
artistique s'entreméle avec le domaine de l'art-thérapie, enrichissant son
voyage d'un impact profond sur lui-méme et sur ceux qui s'engagent dans
ses installations. A travers une série d'expositions individuelles et de
rencontres immersives, il plonge au cceur du domaine psychologique, ou
des questions repétitives suscitent des réeponses distinctes, decouvrant
l'essence méme de I'étre.
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Gina Dinucci

Née en 1973 au Brésil, Gina Dinucci est artiste et éducatrice. Sa carriere comprend la participation a
des salons, des résidences, des ateliers et des expositions, dans différents espaces artistiques et

Luisa Dorx

culturels. Son travail se caractérise par une multiplicité de
supports, d'opérations et de techniques, impliquant des réflexions
sur la mémoire, les relations humaines, la dynamique urbaine et les
situations politiques. Dans sa pratique, elle s'approprie souvent
des images et des objets de sa vie quotidienne, explorant des
dimensions et des symboles personnels, sociaux, historiques et
formels. Elle s'intéresse a lintersection entre la production
artistique, la production de connaissances et la pratique
educative, au sein de I'éducation.

Née en 1988 a Lajeado (Brésil), Luisa Dorr est une photographe basée a Bahia. Elle représente

I'Amérique latine et les femmes latino-américaines telles qu'elle les
percoit, multipliant les portraits de ses contemporaines, explorant les
favelas comme le mode de vie de la grande bourgeoisie, donnant a
chaque fois a ses sujets la dignité de leur condition. Son travail se
concentre principalement sur le paysage humain féminin. Elle utilise
le portrait comme moyen de raconter des histoires et d'explorer la
complexité de la nature humaine et de la feminitée. Elle travaille
actuellement sur des projets lies aux femmes et aux traditions
culturelles.
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Lucile Drouet

Née en 1983 en France, Lucile Drouet vit et travaille & Doélan (France). Artiste, tisserande de sons, et
designer textile, elle est également la fondatrice du studio Loxiale. Inspirée par la nature et la
connexion avec I'environnement, elle travaille comme chercheuse est exploratrice pour donner une
présence a la vibration, au rythme et au mouvement dans le textile. Elle utilise des matiéres et des

teintures naturelles. Depuis plusieurs années, I'essence de son travail s’articule autour du liege.

Born in 1983 in France, Lucile Drouet lives and works in Doélan (France). Artst, sound weaver and textile designer, she is
also the founder or Loxiale studio. Inspired by nature and the connection with the environment, she works as a
researcher and explorer to give presence to vibration, rhythm and movement in the fabric. She uses natural material and
dyes. And for the past few years, she has been working mainly with cork as core material.

Hannah Epstein

Née en 1985, & Nouvelle-Ecosse (Canada). Aprés un parcours en études folkloriques et religieuses a
r I'Université Memorial de Terre-Neuve (Canada), elle poursuit un
master en Beaux-arts a |'Université Carnegie Mellon (Etats-Unis).

Dés l'age de 25 ans, Hannah Epstein se specialise dans la création
de tapis, considérant ces derniers comme une extension directe de
son intérét pour l'art populaire. Selon elle, la confection de tapis
integre une dimension comique en mélant humour et absurdite a
travers la représentation de monstres colores et de personnages au
style cartoon. Parallelement, Hannah Epstein integre dans sa

creation l'intelligence artificielle et les jeux vidéo.

Born in 1985 in Nova Scotia (Canada). After studying folk and religion at Memorial
University of Newfoundland (Canada), she completed a Master of Fine Arts at
Carnegie Mellon University (USA). From the age of 25, Hanna Epstein specialised
her practice in creating rugs, seeing them as a direct extension of her interest in
folk art. In her view, rug-making incorporates a comic dimension by mixing humour and absurdity through the
representation of colourful monsters and cartoon-style characters. At the same time, Hanna Epstein incorporates
artificial intelligence and video games into her creation.

Donna Ferguson

Donna Ferguson est une artiste appartenant au groupe linguistique et culturel Pitjantjatjara
S (Australie). Elle vit dans la communauté isolée de Kaltukatjara

y .‘,;‘ (Docker River) avec son mari et son jeune fils. Elle est née a Alice

Springs et a passé son enfance entre Kaltukatjara et d'autres

communautés voisines, pour rendre visite a sa famille. Elle
commence a tisser en 2014, en realisant une sculpture de chameau
avec de la laine et de l'herbe. Elle s'est ensuite lancée dans le
tressage de paniers aux couleurs vives. Lorsqu'elle parle de son
travail, Donna Ferguson dit qu'elle s'inspire des animaux qu'elle voit
dans le désert central, comme les chameaux, les dindes de brousse

et les dingos.

Donna Ferguson is an artist from the Pitjantjatjara language and cultural group. She
lives in the remote community of Kaltukatjara (Docker River) with her husband and
young son. She was born in Alice Springs and spent her childhood moving
between Kaltukatjara and other nearby communities to visit family. Donna
Ferguson started weaving in 2014, making a camel sculpture from wool and grass. She then moved on to weaving brightly
coloured baskets. When talking about her work, Donna says she is inspired by the animals she sees in the Central Desert,
such as camels, bush turkeys and dingoes.
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Alex Flemming

Né en 1954 a Sao Paulo (Brésil). Entre 1972 et 1974 il suit un cours de cinéma gratuit a la Fondation

Tales Frey
Née en 1982 au Brésil. Tales Frey réside et travaille entre le Brésil et le Portugal. Il détient une

Armando Alvares Penteado (FAAP) & Sao Paulo, tout en étudiant
egalement la sérigraphie et la gravure sur meétal. Tout au long des
années 1970, il realise des courts meétrages qu'il présente dans des
festivals. Dans les annees 1990, il explore les interventions
artistiques et les expositions. Collectionnant des meubles, il les
transforme en toiles artistiques en y ajoutant des peintures
vibrantes et des textes significatifs. En 1998, il laisse sa marque sur
la station de métro de Sdo Paulo, en créant des panneaux de verre,
ornés de photos de personnes ordinaires, sur lesquelles sont
superposees des lettres colorées, mettant en valeur les vers de

IV poetes bresiliens.

maitrise en études de l'art de I'Université de Porto, et obtient
ensuite un doctorat en études theéatrales et performatives a
I'Université de Coimbra (Portugal). En tant qu'artiste
pluridisciplinaire, Tales Frey crée des sculptures, des
photographies et des performances. Ses cuvres explorent
frequemment la corporéité. Elles abordent des questions
sociales en utilisant le corps dans divers contextes, ou celui-ci
devient un moyen d'expression et de discussion dans des
contextes variés.

Collectif FU

Le Collectif FU est fondé en 2020 a Saint-Etienne
(France). Il est le fruit d’'une initiative croisée de plusieurs
+— figures engagees de la filiere textile, animées par I'idée de
| favoriser le lien entre les pratiques, ainsi que par I'envie de
sortir de lisolement des ateliers. Ensemble, elles et ils
souhaitent développer des synergies afin de créer un
réseau d’hommes et de femmes de meétier, dans le but de
valoriser une filiere textile en constante métamorphose,
riche de sens, tournée vers de nouveaux enjeux, et
sensible aux choix essentiels a faire pour le futur. La
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pluridisciplinarité des approches allant du design au métier d’art, et en passant par lart
contemporain, créee des connexions et invente de nouvelles facons de créer, de se raconter et de

se rencontrer.

Martynas GailiuSas

Né en 1992 en Lituanie, Martynas GailiuSas obtient son master en design contextuel a la Design

Academy Eindhoven (Pays-Bas). Il s'investit dans la création
d'équipements et de décors pour les performances en théatre
et cinéma. Actuellement, Martynas GailiuSas porte une réflexion
au sujet de l'identité humaine a travers la mode, le sport et les
objets environnants, influencée par des changements politiques
et sociaux tels que la dissolution de I'Union soviétique. Il explore
la pluralité des perceptions humaines, a travers le prisme des
expéeriences personnelles et culturelles face a des objets du
quotidien.

Alexandre Heberte Mendes de Souza
Né en 1973 a Juazeiro do Norte (Brésil), Alexandre Heberte Mendes de Souza est artiste,

professeur, tisseur et interprete. Il est diplomeé d’'une maitrise en
arts a PPGArtes, dans le domaine de l'art et du langage, sous la
direction du professeur Maria Luiza Fatorelli et d’une licence en
arts visuels de la Faculdade Paulista de Artes (2018). |l
experimente différents domaines des arts, avec un accent sur le
tissage et I'éducation, travaillant principalement les themes
suivants : recherche, production, pratique, enseignement et
réflexions concernant l'utilisation expérimentale et contemporaine
des lignes et des fils. Il développe un projet de recherche
indépendant, avec des actions performatives dans difféerents
espaces urbains.



K
fite'

BIENNALE TEXTILE

CLERMONT-FERRAND

Severija Inéirauskaité-Kriauneviéieneé

Née en 1977, Severija vit et travaille a Vilnius (Lituanie). Aprés avoir obtenu un dipldme d’études
textiles (2003) a I'Académie des arts de Vilnius (VAA) et une licence dart, elle enseigne au
département textile de la VAA depuis 2005. Se tournant d’abord vers le textile pour créer des

Thomas Jeppe

costumes, elle commence a travailler le métal en 2004,
trouvant les tissus « trop mous ». Elle préfere les ceuvres
en trois dimensions, difficiles & obtenir avec le textile.
Elle se tourne vers des objets qui portent en eux une
histoire et qui existent par eux-mémes, les transformant
pour en explorer une autre facette a I'aide du point de
croix, le point le plus simple et le plus universellement
utilisé. En disposant de la broderie, source
d’apaisement et pratique liée au féminin, sur des objets
rigides, et masculins, Severija bouscule les codes
etablis.

Né en 1984 en Australie, Thomas Jeppe explore les récits sociaux liés a la production culturelle. |l

Silvija Juozelskyte

s'exprime a travers la peinture, la photographie, la sculpture et des
publications. Désormais basé a Paris, il déetient un master en arts
visuels du Victorian College of Arts et une licence en études
culturelles de I'Université de Melbourne. Thomas Jeppe contribue
régulierement a la revue 032c et a concu des pochettes pour des
labels musicaux tels que Collapsing Market, Total Stasis, Efficient
Space, et Cocktail d’Amore. Dans ses ceuvres, Thomas Jeppe
aborde la contradiction et la fagcon dont le marketing et l'influence
des grandes entreprises parviennent a s'introduire la ou on ne les
anticipent pas, comme par exemple, dans des spheres culturelles
ou politiques.

Née en 1977 a Vilnius (Lituanie), Silvija Juozelskyté est designer textile. Elle obtient sa maitrise a
I'Académie des arts de Vilnius de 2004 a 2006, avec une spécialisation en conception textile. Son
parcours inclut une formation de quatre ans en design vestimentaire et tricot a I'école supérieure
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des arts appliqués de Telsiai. Elle s'intéresse a la culture baltique et integre dans ses créations, des
motifs geometriques issus de la tradition lituanienne. Accordant une grande importance a l'utilisation
de matieres et de teintures naturelles, elle est également attentive a la tradition du tissage, telle que
transmise par les anciennes générations des femmes de sa famille.

Dilyara Kaipova

Née en 1967 a Tachkent (Ouzbékistan), et dipléomée de I'Académie républicaine des arts de
Tachkent en 1990, Dilyara Kaipova s'immerge ensuite dans le théatre en tant que scénographe et
créatrice de marionnettes. Depuis la seconde moitié des années 2010, son
expression artistique se concentre principalement sur le textile, afin de
créer des motifs originaux. Dilyara Kaipova collabore avec des maitres
traditionnels pour produire des tissus /kat. Dans ses ceuvres elle poursuit la
fusion des traditions textiles ouzbeks avec des enjeux contemporains, en
intégrant des broderies folkloriques et d'anciens textiles soviétiques.

Bas Kosters

Neé en 1977 a Zutphen (Pays-Bas). Bas Kosters est un styliste néerlandais diplémé de I'Académie
d'Art et de Design de Anschede et du Fashion Institute d'Arnhem. Fondateur du Bas Kosters Studio
en 2005, il présente regulierement ses collections depuis 2006, a
I'’Amsterdam Fashion Week et a la London Fashion Week. Bas
Kosters se concentre désormais sur sa pratique artistique,
passionneé par le textile et l'art graphique, il aborde les emotions
difficiles de maniere légere en utilisant I'humour. Bas Kosters
réalise des ceuvres humoristiques aux formes et aux couleurs trés
graphiques, pour montrer la multitude des émotions humaines et
son intérét pour l'érotisme et les figures cartoonesques.
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Nikita Kravtsov

Né en 1988 a Yalta (Ukraine), Nikita Kravtsov vit et travaille a Paris. Peintre, il est diplomé de

I'’Académie nationale des beaux-arts de Kiev en 2013. I
réalise de nombreux projets avec différents médiums,
audiovisuel, peinture, collage et broderie, afin de donner
corps a une critique sociale qui met en valeur I'absurde.
Depuis 2016, il est membre du groupe artistique
ThetOOth&therOOt.

Viktorija Kuliavaité

Roméo Mivekannin

§ 3 Viktorija Kuliavaite a commencé son parcours creatif des son enfance
dans sa ville natale d'Ukmergé (Lituanie). En 2021, elle entame un master
en art et design textile a 'Académie des arts de Vilnius. Puis elle retourne
vivre dans sa ville natale, ce qui lui permet d'explorer les paysages et les
reliefs de la nature et de mettre en cuvre ses recherches pour
développer des tapis et des surfaces. En créant des tapis et des assises
elle cherche a montrer l'importance des textures pour notre stimulation
motrice et sensorielle et en méme temps, ses créations texturées nous
invitent & voyager a travers différentes parties du monde depuis
l'intérieur.

Né en 1986 a Bouaké (Cote d’lvoire), Roméo Mivekannin vit et travaille entre Toulouse (France) et

Cotonou (Bénin). Aprés une formation en ébénisterie puis des études
d’Histoire de [lart, Roméo Mivekannin choisit d’intégrer I'Ecole
Nationale Supérieure d’Architecture de Toulouse. Parallelement a ses
etudes, il développe un travail personnel de création plastique, et
expérimente plusieurs médiums, de la sculpture & la peinture. A la suite
de ses études, il se consacre a son activité de plasticien tout en
commencant une these entre histoire de [lart, sociologie et
architecture. Au croisement de la tradition héritée et du monde
contemporain, Roméo Mivekannin integre ses créations au sein d'une
temporalité ancestrale, fabriquant ses propres rituels, en écho a la
cosmologie vaudou, tres présente au Beénin. Entre peinture, sculpture
et installation, son univers est pluridisciplinaire et ambitieux. L’artiste
joue avec les matieres et cherche a bousculer les frontieres établies
entre les disciplines, afin d’'opérer tant formellement que
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symboliqguement un acte d’effraction qui lui est propre.

Elisa Namba Cayre

Elisa Namba Cayre ob‘uent en 2020 un Diplébme National d'Art et de Design Textile a I'Ecole

Mestre Nato

Nationale Supérieure des Beaux Arts de Lyon (France) sur le théme des
Meétamorphoses d'Ovide. Dans sa quéte autour des états mouvants de la
matiére, elle fait son stage de fin d’étude au Studio Daniel Henry (Belgique).
Puis elle travaille en tant que designer textile dans une entreprise de
tissage de luxe, ou elle apprend le dessin Jacquard et se familiarise avec le
tissage. Elle développe une vision holistique de I'ennoblissement textile, du
motif intégré au motif appliqué. Son atelier est situe dans I'ouest lyonnais
dans lequel elle utilise diverses techniques telles que le peint-main et
l'impression au cadre plat.

Né en 1952 et mort en 2014 a Belém (Brésil). Mestre Nato, baptisé Raimundo Nonato da Silva, était
tailleur et scenographe. Adolescent, il apprend l'art de la couture aupres de sa grand-mere, puis

s'installe a Rio de Janeiro dans les années 1970 ou il suit
des cours de dessin et d'aquarelle a la Société Brésilienne
des Beaux-arts. Il s'investit également dans le théatre,
obtenant le titre de scénographe a I'Ecole de Théatre et
de Danse de I'Université féderale du Para. Il est surtout
connu pour les drapeaux qu'il a crées pour Arraial do
Pavulagem, un groupe de musique régional bresilien, a
partir de 2002. Mestre Nato explore sa creativité artistique
en abordant des themes tels que la mythologie, la
religiosité et la sexualite.
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Mark Newport

Né en 1964 a New York (Etats-Unis). Mark Newport obtient son master a 'Ecole de I'Institut d'Art de
Chicago en 1991. Actuellement responsable de la section Fibre a la Cranbrook Academy of Art. |l

Hélio Oiticica

exploite le textile, l'impression, la photographie ainsi que la
performance artistique. Mark Newport révele dans ses
creations la vulnérabilité inhérente aux ideaux traditionnels
de la masculinité occidentale. Comme il repousse les
limites du langage du costume de super-héros en mettant
en avant les matériaux, les textures et la pratique du tricot,
tout en interrogeant la forme musculaire standard du héros.

Né en 1937 a Rio de Janeiro (Brésil), Hélio Oiticica est décédé en 1980 dans la méme ville. A partir
de 1963, il etudie la peinture sous la tutelle d'lvan Serpa a I'école des Beaux-Arts de Rio de Janeiro.
Reconnu pour son engagement dans le mouvement du neo-concretisme, qui rejette le rationalisme

i de l'art concret au profit d'une approche phenomeénologique, Oiticica se

distingue également par son approche novatrice de la couleur. Evoluant
ensuite vers le mouvement Tropicalia, il joue avec le stéreotype du Breésil en
tant que paradis tropical. En protestant contre la dictature et en offrant un
espace de liberté aux visiteurs, il crée un art total bresilien qui englobe la
musique, le théatre, les arts plastiques et visuels, ainsi que diverses formes
d'expression artistique.

Cristina Ortega est dipldbmée des beaux-arts de l'universite
Rey Juan Carlos de Madrid (Espagne), spécialisée en art
contemporain et culture visuelle. Ses recherches textiles se
concentrent sur I'exploration des relations complexes entre la
nature, le corps humain et les systéemes de consommation.
Ses derniers travaux s'intéressent a l'exploitation des
ressources naturelles et a la privation du repos qui en résulte,
en etablissant un lien provocateur entre I'érosion de l'espace
geologique et l'usure du corps humain. Pour elle ses deux
détériorations sont les conséquences directes des systemes
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actuels de consommation et de surproduction. Elle développe des espaces et des dispositifs qui
offrent repos et confort a ces territoires affectés, manifestant ainsi son engagement a créer des
solutions durables.

Studio PAULAU

STUDIO PAULAU est un studio de design composé de Pauline Plouviez et Laure Duclaux, designers
textiles qui se rencontrent a 'ENSCi-les Ateliers, Paris (France) en 2020. Le duo s’intéresse a des
sujets transdisciplinaires autour de matériaux souples : de la recherche matiére au développement
de qualités textiles. Les projets mélent histoire, technique et matériaux. Le binbme pose un regard
sur les savoir-faire des manufactures locales et cherche a employer les gisements de matieres non
valorisés. Les projets proposent une approche du design responsable, pensé par la matiere et en
faveur des acteurs du territoire. Aujourd’hui, Laure combine sa pratique du design avec celle de
I'agriculture.

Qiugin Lyu

Née & Wuhan (Chine), Qiugin Lyu vit et travaille entre Angers et Paris. Dipléomée de I'Ecole des
Beaux-Arts d'Angers en 2022, elle a grandi aupres de sa mere artisane.
Ses souvenirs d'enfance sont sa principale source d'inspiration et lui
permettent d'explorer les traits de la culture NUGong et de l'art feminin.
Sa pratique consiste a travailler le textile, ses techniques et ses outils
pour entrer directement dans la matiere, avec des gestes rythmés et
répeteés, elle plonge alors dans un état de tranquillité proche de la
meditation.
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Anna Reutinger

Née en 1991 & Oakland (Etats-Unis), Anna Reutinger vit et travaille actuellement a Berlin. Elle est
tutrice au Dirty Art Department du Sandberg Institute a
Amsterdam. En 2016, Anna Reutinger compléte son master
en Dirty Art, a la Gerrit Rietveld Academie d'Amsterdam, une
faculté qui se présente comme un espace ouvert a toute
pensee, creation et action possibles. Elle remet en question
la production capitaliste excessive et denuee de réflexion,
explorant l'éphemérité de la nature et des étres pour
souligner leurs interconnexions. Elle explore la nature
ephéemere des choses et des étres en utilisant des matériaux
trouves, des données sociales et des histoires, mettant en
evidence leurs liens intrinseques.

Capucine Robert et Lavinia Ghimbasan

Capucine Robert est designer textile dipléomée de I'Ecole Supérieure de Design et des Métiers
d'Arts d'Auvergne (France) et du L.A.A.B. de Rennes,
avec une specialisation en design produit. Elle
s'oriente ensuite vers le design textile en poursuivant
ses études au sein de la formation internationale
Fabricademy, académie a la croisée du textile et de
la technologie. Aujourd'hui, elle travaille comme
designer textile avec une approche collaborative,
innovante et durable. C'est en 2017 au Danemark
gu'elle rencontre Lavinia Ghimbasan. Ensemble elles
fondent Nalba répondant a l'urgence, pour elles, de
questionner le réle du design et de l'artisanat dans la
relation entre la nature et les humains.

Joana Schneider

Née en 1990 a Munich (Allemagne). Joana Schneider obtient sa licence en Textile a la Royal
Academy of Art de La Haye en 2018. Elle se spécialise dans l'utilisation de textiles organiques
comme le coton, le lin et le chanvre, cultivés de maniere écologique. En explorant la broderie, la
passementerie et la tapisserie, elle puise son inspiration au sein des techniques artisanales
danoises. Joana Schneider explore le lien entre mode, jeu et enfance dans ses ceuvres en revisitant
la nostalgie des années 1990 a travers Polly Pocket. Les accessoires de la poupée deviennent un



BIENNALE TEXTILE

CLERMONT-FERRAND

Rata Simutyte

moyen satirique de questionner les normes de beauté contemporaines,
offrant une perspective critique sur I'évolution de notre perception de la
mode depuis lI'enfance.

Rata Simutyté est une jeune artiste dipldbmeée de la section textile de I'Académie des Arts de Vilnius
(Lituanie). Sa pratique développe un langage propre qui produit des objets textiles biomorphiques.

Les connexions sensibles entre I'homme et la nature sont
au ceeur de sa pratique qui s'appuie tant sur le concept
danois Hygge que sur le wabi sabi Toutes deux
accordent une grande importance aux questions
environnementales, a la place de la nature dans le
quotidien de chacun. Sans copier la nature, elle utilise
des souvenirs pour produire de nouvelles formes extra-
terrestres. Usant du textile de maniere inédite en le
couplant a la lumiere, elle produit une esthétique propre :
le ressenti d'étre dans la nature.

Rata Sipalyteé

Ruta Sipalyté est née en 1973 a Vilnius (Lituanie). Elle est titulaire d'une
maitrise en beaux-arts de I'Académie des arts de Vilnius, ou elle a étudié
la céramique entre 1992 et 1998. Depuis 1994, elle a participé a des
expositions de groupes et a des symposiums internationaux de
céramique en Lituanie et dans d'autres pays en Europe, au Canada, aux
Etats-Unis, et en Asie. Une vingtaine d’exposition individuelle ont
egalement présenté son travail. Chargée de cours au département de
céramique de I'Académie des arts de Vilnius entre 2011 et 2015, depuis
2017, elle est membre du réseau indépendant d'artistes, ARTAXIS, depuis
2019, de I'Académie internationale de la céramique (IAC) a Genéve
(Suisse). Elle est co-commissaire de l'exposition internationale de
ceramique CUP et co organisatrice de Vilnius Ceramic, organisatrice de
la Biennale d'art céramique de Vilnius.
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Alain Snyers

Né en 1951 en France. Artiste franco-belge, Alain Snyers vit et travaille en Isere et a Paris. Diplédmé
en peinture et art mural de I'Ecole nationale supérieure des Arts décoratifs de Paris (1976). Co

Manman Zheng

fondateur en 1975 du groupe UNTEL (avec Jean-Paul Albinet et
Philippe Cazal) représenté par la galerie mcf-michele Didier (Bruxelles
- Paris) et est membre du Colléege de Pataphysique. En tant que
plasticien, Alain Snyers développe une pratique artistique polyvalente
qui investit autant les supports traditionnels de I'expression comme le
dessin ou les images, que ceux plus variés de la vie quotidienne a
travers ses objets et comportements. Avec humour et dérision, il
décline sur une large diversité de supports, des representations
décalées de l'ordinaire et du connu ainsi revisitées. Snyers construit
une ceuvre polymorphe qui conjugue critique, burlesque et parodie.

Née en 1990 a Shanggiu (Chine), Manman Zheng vit et travaille a Paris. Diplomée de I'’Académie des
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Beaux-Arts de Xi'an, de I'Université Paris 1 Panthéon-Sorbonne
et de I'école supérieure d’art et de design TALM-Angers, elle
poursuit un Master 1 en arts textiles a '’Academie Royale des
Beaux-Arts de Bruxelles en 2023. En 2022 elle effectue un stage
a Aubusson dans la Maison de création LUXDAWN qui propose
des matieres Ilumineuses innovantes a destination des
architectes et des decorateurs.



